123292-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Lédz: Industrial units construction work
OJ S 72/2014 11/04/2014

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Dalkia £.6dz S.A.
Postal address: Jadzi Andrzejewskiej 5
Town: £6dz
Postal code: 90-975
Country: Poland
E-mail: dpl.ios@dalkia.pl
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://cieplodlalodzi.pl
Electronic access to information: http://www.dalkia.pl/przetargi/przetargi-dalkia-lodz/
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Przedsigbiorstwo prywatne

1.3. Main activity
Other: Produkcja ciepta i energii elektrycznej w skojarzeniu oraz przesyt i dystrybucja ciepta

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Przebudowa instalacji odsiarczania spalin kottow parowych K2 i K7 w EC-4 £.6dz.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Main site or place of performance: Dalkia £6dz S.A., 90-975 L6dz, ul. J. Andrzejewskiej 5,
Elektrocieptownia nr 4.
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia jest przebudowa dwdch instalacji odsiarczania dla kottéw OP230 K2
i OP430 K7 w Elektrocieptowni 4 DALKIA £ODZ S.A. Zakres prac przewidzianych do realizacji
obejmuje m.in.: opracowanie dokumentacji, uzyskanie wszelkich decyzji i pozwolen
potrzebnych do zrealizowania prac, wykonanie rozbiorek i demontazy, dostawe materiatow i
urzgdzen, realizacje rob6t montazowych, rozruch, ruch prébny oraz odbiér kohcowy oraz
przekazanie do eksploataciji
Planowane terminy weztowe realizacji Przedmiotu Zaméwienia:
— Rozpoczecie realizacji zamowienia (data zawarcia umowy) od dnia 30.10.2014r
— Zakonczenie montazu mechanicznego podstawowych urzgdzen do dnia 4.8.2015r (K2) i
17.08.2015 (K7)
— Zakonczenie ruchu prébnego do dnia 25.9.2015r (K2) i 05.10.2015r (K7)
— Przekazanie do eksploatacji instalacji IOS do dnia 1.10.2015r. (K2) i 15.10.2015 (K7)
Podane wyzej terminy mogg ulec zmianie.

1.1.6. CPV code(s)
45213251 Industrial units construction work, 45251000 Construction works for power plants
and heating plants

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: yes

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 30.10.2014. Completion 2.11.2015

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Oferent, pod rygorem odrzucenia z postepowania, zobowigzany jest wnie$¢ wadium w
wysokosci: 500 000 PLN (stownie: pieéset tysiecy zt). Szczegdtowe informacje dotyczace
wadium zostaty zawarte w pkt. A12-A14 SWZ. Zamawiajgcy nie wymaga zabezpieczenia
stanowiska negocjacyjnego wadium. Wadium musi by¢ zabezpieczona wytgcznie oferta.
Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na
sume stanowigcg 10 % wartosci wynagrodzenia netto

l.1.2.
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Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zgodnie z warunkami okreslonymi w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Konsorcjum.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. W postepowaniu moze wzig¢ udziat Oferent, ktory
jest upowazniony do uczestnictwa w obrocie gospodarczym tj. posiada uprawnienia do
wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci objetych niniejszym zamdwieniem, jezeli
ustawy nakfadajg obowigzek posiadania takich uprawnien,
2. W celu potwierdzenia powyzszych wymagan Oferent przedstawi dokumenty i oswiadczenia
skfadajgce sie na stanowisko negocjacyjne:
a. aktualny odpis z KRS albo aktualne zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub zgtoszenia do ewidencji
dziatalno$ci gospodarczej, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania stanowisk negocjacyjnych/ofert. W przypadku sktadania stanowiska negocjacyjnego
/oferty przez Oferentéow wystepujgcych wspdlnie, dokumenty muszg by¢ ztozone przez kazdy
podmiot,
b. Oferenci wystepujgcy wspodlnie zobowigzani sg do zatgczenia do stanowiska
negocjacyjnego oswiadczenia okreslajgcego sktad konsorcjum, wskazanie lidera oraz zakres
prac przewidziany do realizacji przez poszczegoélnych konsorcjantéw. Umowa konsorcyjng
nalezy zatgczy¢ do oferty i musi ona zwierac: okreslenie celu gospodarczego, oznaczenie
czasu trwania konsorcjum, obejmujgcego okres realizacji przedmiotu zamodwienia, gwarancji i
rekojmi, wykluczenie mozliwosci wypowiedzenia umowy konsorcjum przez ktéregokolwiek z
jego cztonkoéw do czasu wykonania zamowienia oraz uptywu gwarancji i rekojmi, zakaz zmian
w umowie bez zgody Zamawiajgcego, wyszczegolnienie cztonkow konsorcjum, okreslenie, ze
partnerzy konsorcjum bedg odpowiedzialni solidarnie za cato$¢ podjetych zobowigzan w
ramach realizacji przedmiotu zamowienia, okreslenie, w jakim zakresie poszczegolni partnerzy
beda wykonywac prace zwigzane z realizacjg zamowienia.
c. umowa spotki cywilnej jezeli Oferent prowadzi dziatalno$¢ gospodarczag w tej formie,
d. w przypadku, gdy Oferentem jest osoba fizyczna prowadzgca dziatalno$¢ gospodarczg lub
wspolnicy spotki cywilnej wymagana jest zgoda wspétmatzonka na zawarcie umowy,
e. petnomocnictwa, upowaznienia, oswiadczenia,
f. oSwiadczenie Oferenta ze:
1. Posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie, potencjat techniczny oraz ekonomiczny oraz
pracownikéw zdolnych do wykonania zamdwienia.
2. Znajduje sie w sytuacji finansowej zapewniajgcej wykonanie zamdéwienia.
3.Wszystkie zamowienia realizowane w ciggu ostatnich 6 lat wykonat z nalezytg starannoscia.
4. Nie wszczeto przeciw niemu postepowania upadtosciowego i likwidacyjnego ani nie
ogtoszono upadtosci firmy
5. Nie wszczeto postepowania przeciwko Oferentowi lub urzedujgcym cztonkom wiadz, ani tez
prawomochie nie skazano za przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci
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majgtkowych;

6. Jest podatnikiem podatku VAT,

3. Jezeli Oferent ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentow o ktorych mowa w pkt 2b,c., sktada dokumenty wystawione
przez odpowiednie urzedy w kraju, w ktorym Oferent ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
potwierdzajgce odpowiednio, ze:

- nie otwarto likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

- nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, skladek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci

Na etapie sktadania stanowiska negocjacyjnego dopuszcza sie ztozenie przez Oferenta
stosownego oswiadczenia; w takim przypadku Oferent jest zobowigzany do zatgczenia
aktualnych dokumentoéw do oferty

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. W postepowaniu moze wzigé udziat Oferent, ktory
spetnia ponizsze warunki:
a. jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
gospodarcze;j,
b. znajduje sie w sytuacji finansowej zapewniajgcej wykonanie zamowienia,
2. W celu potwierdzenia powyzszych warunkéw Wykonawca przedstawi:
a. polise lub inny dokument potwierdzajgcy, ze Oferent jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci gospodarczej zwigzanej z
przedmiotem zamowienia, zgodnie z oczekiwaniami Zamawiajgcego wskazanymi w
zatgczniku nr 7 do projektu Kontraktu na kwote 20 000 000,00 (stownie: dwudziestu milionéw
ztotych), lub oswiadczenie, zawierajgce zobowigzanie Oferenta, ze w przypadku wyboru jego
oferty zawrze umowe ubezpieczenia zgodnie z oczekiwaniami Zamawiajgcego.
b. informacje z banku, w ktérym Oferent posiada rachunek bankowy, potwierdzajgcg
wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych i/lub zdolnos¢ kredytowg Oferenta na kwote nie
mniejszg niz 20.000.000 PLN (stownie: dwadziescia milionéw ztotych), wystawiong nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem sktadania stanowiska negocjacyjnego / oferty.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé ztozenia informaciji z kilku bankéw.
c. aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgce
odpowiednio, ze Oferent nie zalega z optacaniem podatkdw, optat lub zaswiadczenie, ze
Oferent uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania stanowisk negocjacyjnych / ofert.
W przypadku sktadania stanowiska negocjacyjnego / oferty, przez Oferentéw wystepujgcych
wspolnie, dokumenty muszg by¢ ztozone przez kazdy podmiot,
3. Jezeli Oferent ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentéw o ktorych mowa w pkt 2c., sktada dokumenty wystawione przez
odpowiednie urzedy w kraju, w ktérym Oferent ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
potwierdzajgce odpowiednio, ze:
- nie otwarto likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,
- nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, skladek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
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1. W postepowaniu moze wzig¢ udziat Oferent, ktéry spetnia ponizsze warunki:

a. posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie, potencjat techniczny oraz ekonomiczny oraz
pracownikéw zdolnych do wykonania zamdéwienia,

b. zrealizowat, to jest: zaprojektowat, wybudowat i przekazat do eksploatacji w ciggu ostatnich
6 lat, z wynikiem pozytywnym, instalacje odsiarczania podobng do instalacji oczyszczajgcych
spaliny z kottdow K2 oraz K7 w todzi, przy czym instalacja ta musi odsiarcza¢ spaliny z kotta o
wydajnos$ci nie mniejszej niz 120 t pary / godzine.

W celu potwierdzenia powyzszych warunkéw Oferent przedstawi:

a. Informacje na temat doswiadczenia zawodowego wg Zatgcznika nr 5 do SWZ, zawierajgcg
wykaz wykonanych w okresie ostatnich 6 lat zadan zwigzanych z wykonaniem IOS podobnych
do obiektow przeznaczonych do przebudowy w ramach niniejszego zamowienia, z podaniem
ich wartosci, przedmiotu, zleceniodawcy wraz z zatgczonymi referencjami potwierdzajgcymi
ich nalezyte wykonanie

b. oswiadczenie Oferenta potwierdzajgce, ze jego pracownicy przewidziani do realizacji
zadania posiadaja:

- aktualne zaswiadczenie o przebytym szkoleniu okresowym bhp i ppoz. (podstawa prawna:
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 27 lipca 2004r. w sprawie szkolenia w
dziedzinie bezpieczenstwa i higieny pracy — Dz. U. Nr180, poz.1860 z 18 sierpnia 2004r.).

- aktualne badania lekarskie dopuszczajgce do pracy na zajmowanym stanowisku.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
PS/DSV/DLD/5/2014

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
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no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
30.5.2014 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
1. Postepowanie bedzie prowadzone w oparciu o przepisy art. 70 1 — 705 Kodeksu Cywilnego,
instrukcje okreslajgcg zasady udzielania zamowien dla projektow, ktére mogg byc¢
wspotfinansowane z Programdw Operacyjnych oraz warunki i wymagania zamieszczone w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
2. Wniosek o udostepnienie wersji elektronicznej Specyfikacji Warunkow Zaméwienia
(SW2Z) nalezy skierowac na adres e-mail: dpl.ios@dalkia.pl podajgc w tytule temat i numer
postepowania. Elektroniczna wersja SWZ udostepniana jest nieodptatnie, po
wczesniejszym zarejestrowaniu Wykonawcy przez Zamawiajgcego. W celu zarejestrowania
przez Zamawiajgcego Wykonawca winien przesta¢ wniosek, o ktorym mowa wyzej.
3. Kazda wiadomo$¢ kierowana do Zamawiajgcego za pomocg poczty e-mail winna zostac¢
opatrzona informacjg dotyczgca nadawcy tj. nazwg firmy, imieniem i nazwiskiem oraz
stanowiskiem osoby wysytajgcej wiadomosé, telefonicznym numerem kontaktowym.
4. Zamawiajgcy przewiduje organizacje wizji lokalnej dla Wykonawcow na warunkach
okreslonych w SWZ;
5. Miejscem postepowania jest biuro DALKIA SERVICES Sp. z o0.0., Biuro w todzi, 90-057
toédz, ul. Sienkiewicza 85/87. Zamawiajgcy moze prowadzi¢ czynnosci zwigzane z
postepowaniem w innych miejscach.
6. Stanowiska negocjacyjne nalezy sktadac osobiscie lub przestac¢ pocztg za potwierdzeniem
odbioru na adres: DALKIA SERVICES Sp. z 0.0., Biuro w Lodzi, 90-057 £L6dz, ul. Sienkiewicza
85/87, kancelaria 9 pietro.
7. Termin postepowania:
- planowany termin wszczecia postepowania 11.4.2014r. Specyfikacja warunkdéw zamowienia
bedzie udostepniona od dnia 14.4.2014r.
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- termin zakohczenia postepowania, czyli wybor najkorzystniejszej oferty nastgpi do dnia
30.9.2014r. W uzasadnionych przypadkach termin zakonczenia postepowania moze zostac
zmieniony przez Zamawiajgcego.

8. Jezykiem obowigzujgcym dla postepowania, wszystkich dokumentow i korespondencji
prowadzonej w przedmiotowym postepowaniu jest jezyk polski. Wszelkiego rodzaju
ttumaczenia dokumentéw oraz pozostatej korespondencji Wykonawca wykonuje na wiasny
koszt i ryzyko. Zamawiajgcy moze udostepni¢ wybrane dokumenty w jezyku angielskim. W
przypadku wystgpienia roznic pomiedzy wersjami jezykowymi dokumentow, wigzgca jest
zawsze wersja w jezyku polskim.

9. Po dokonaniu oceny ztozonych dokumentow, Zamawiajgcy przeprowadzi negocjacje w
pierwszym etapie ze wszystkimi Oferentami spetniajgcymi warunki udziatu w postepowaniu.
Informacje o miejscu i terminie negocjacji zostang przekazane Oferentom pocztg e-mail.
10. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie rwnowaznego i/lub wariantowego stanowiska
negocjacyjnego, w tym wptywajgcego na zmiane technologii, pod warunkiem wykazania
wykonalnosci technicznej i pewnosci osiggniecia wymaganych parametrow. Zgoda
Zamawiajgcego na ztozenie rownowaznego i/lub wariantowego stanowiska negocjacyjnego
nie oznacza zgody na ztfozenie rownowaznej i/lub wariantowej oferty.

11. Zamawiajgcy ma prawo zmiany ogtoszenia oraz SWZ, w tym zawartych tam warunkow
przetargu.

12. Zamawiajmy ma prawo odwota¢ warunki przetargu zawarte w SWZ lub zamkna¢ przetarg
na kazdym etapie/ bez wyboru oferty bez podawania przyczyn.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
9.4.2014

123292-2014 Page 7/7



